
GE.26-03265  (R)  150526  180526 

Совет по правам человека 
Шестьдесят вторая сессия 

15 июня — 10 июля 2026 года 

Пункт 6 повестки дня 

Универсальный периодический обзор 

  Доклад Рабочей группы по универсальному 
периодическому обзору* 

  Сан-Томе и Принсипи 

  

 * Приложение распространяется без официального редактирования и только на том языке, 

на котором оно было представлено. 

 

Организация Объединенных Наций A/HRC/62/16 

 

Генеральная Ассамблея Distr.: General 

15 April 2026 

Russian 

Original: English 



A/HRC/62/16 

2 GE.26-03265 

  Введение 

1. Рабочая группа по универсальному периодическому обзору, учрежденная в 

соответствии с резолюцией 5/1 Совета по правам человека, провела свою пятьдесят 

первую сессию 19–30 января 2026 года. Обзор по Сан-Томе и Принсипи состоялся на 

13-м заседании 27 января 2026 года. Делегацию Сан-Томе и Принсипи возглавляла 

Постоянный представитель Сан-Томе и Принсипи при Отделении Организации 

Объединенных Наций и других международных организациях в Женеве Абигайл Тини 

Косме Бонфим. На своем 14-м заседании 30 января 2026 года Рабочая группа 

утвердила доклад по Сан-Томе и Принсипи. 

2. Для содействия проведению обзора по Сан-Томе и Принсипи Совет по правам 

человека 8 января 2026 года отобрал в состав группы докладчиков («тройки») 

представителей следующих стран: Кении, Кувейта и Швейцарии. 

3. В соответствии с пунктом 15 приложения к резолюции 5/1 Совета по правам 

человека и пунктом 5 приложения к резолюции 16/21 Совета для проведения обзора 

по Сан-Томе и Принсипи были изданы следующие документы: 

a) национальный доклад/письменное представление в соответствии 

с пунктом 15 а)1; 

 b) подборка, подготовленная Управлением Верховного комиссара 

Организации Объединенных Наций по правам человека (УВКПЧ) в соответствии 

с пунктом 15 b)2; 

 c) резюме, подготовленное УВКПЧ в соответствии с пунктом 15 c)3. 

4. Через «тройку» Сан-Томе и Принсипи был препровожден перечень вопросов, 

заранее подготовленных Коста-Рикой от имени членов основной группы авторов 

резолюций о праве человека на чистую, здоровую и устойчивую окружающую среду 

(Коста-Рика, Мальдивские Острова и Словения), а также Германией, Испанией, 

Лихтенштейном, Португалией, Словенией и Соединенным Королевством 

Великобритании и Северной Ирландии. С этими вопросами можно ознакомиться на 

веб-сайте универсального периодического обзора. 

 I. Резюме процесса обзора 

 A. Представление государства — объекта обзора 

5. Делегация Сан-Томе и Принсипи заявила, что для нее большая честь 

представить свой национальный доклад в рамках универсального периодического 

обзора, и подчеркнула твердую приверженность страны принципам Устава 

Организации Объединенных Наций, Всеобщей декларации прав человека и всем 

международным механизмам в области прав человека. В условиях международной 

обстановки, характеризующейся серьезными вызовами для многосторонности, ростом 

числа конфликтов, сохраняющимся неравенством и новыми угрозами основным 

правам, Сан-Томе и Принсипи вновь подтвердило свою убежденность в том, что 

многосторонний диалог, основанный на взаимном уважении и сотрудничестве, 

остается наиболее эффективным способом выработки долговременных решений в 

интересах мира, стабильности и устойчивого развития. В этом контексте Сан-Томе и 

Принсипи считает универсальный периодический обзор одним из ключевых 

механизмов конструктивного диалога, а свое участие в нем — важной возможностью 

для извлечения уроков, осмысления накопленного опыта и постоянного 

совершенствования национальной политики в области прав человека. 

  

 1 A/HRC/WG.6/51/STP/1. 

 2 A/HRC/WG.6/51/STP/2. 

 3 A/HRC/WG.6/51/STP/3. 

https://docs.un.org/ru/A/HRC/WG.6/51/STP/1
https://docs.un.org/ru/A/HRC/WG.6/51/STP/2
https://docs.un.org/ru/A/HRC/WG.6/51/STP/3
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6. Делегация напомнила о прогрессе, которого Сан-Томе и Принсипи добилось со 

времени предыдущего цикла универсального периодического обзора, состоявшегося в 

январе 2021 года, когда стране была вынесена 161 рекомендация, из которых 148 были 

приняты к исполнению, а 13 — приняты к сведению. Делегация признала вызовы, с 

которыми сталкивается Сан-Томе и Принсипи как малое островное развивающееся 

государство, но отметила и значительный прогресс, достигнутый, в частности, в деле 

защиты прав женщин, детей и других уязвимых групп, принятия мер по борьбе с 

коррупцией и изменением климата и осуществления первых шагов на пути к созданию 

национального правозащитного учреждения. 

7. Сан-Томе и Принсипи обеспечило всестороннее закрепление права на чистую, 

здоровую и устойчивую окружающую среду в мерах государственной политики, 

международных обязательствах и рамочных основах экологического управления. 

В сентябре 2025 года оно стало первым государством в мире, вся территория которого 

была объявлена Организацией Объединенных Наций по вопросам образования, науки 

и культуры (ЮНЕСКО) биосферным заповедником, что свидетельствует о его твердой 

приверженности охране окружающей среды, сохранению биоразнообразия и 

устойчивому развитию. Страна также приняла ряд документов по вопросам 

климатического управления, реализовала меры политики в области энергетического 

перехода, учредила экологические целевые фонды и механизмы обмена долга на 

климатические меры, а также разработала национальные планы восстановления лесов, 

сохранения прибрежных зон и устойчивого управления рыболовством. 

8. Признавая трудности, сохраняющиеся в области гендерного равенства и борьбы 

с насилием в отношении женщин и девочек, Сан-Томе и Принсипи подчеркнуло, что 

для изменения глубоко укоренившихся социальных практик необходимы время, 

последовательные усилия и инвестиции в образование. Для укрепления гендерного 

равенства и поощрения поступательного изменения поведения на уровне общин были 

приняты меры законодательного и стратегического характера, в том числе принят 

Закон о паритете (Закон № 11/2022) и внедрены стандартизированные национальные 

государственные процедуры оказания помощи жертвам гендерного насилия, их 

защиты и обеспечения их доступа к правосудию, как это предусмотрено в руководстве 

по путям достижения гендерного равенства. 

9. Одной из первоочередных задач Сан-Томе и Принсипи является защита детей 

от жестокого обращения. Страна применяет комплексный подход, 

предусматривающий сочетание законодательных мер, мер социальной политики и 

просветительской деятельности. Она укрепила институциональные и правовые 

механизмы защиты детей, в частности благодаря деятельности Национальной 

комиссии по защите прав ребенка, усилению уголовно-правовой базы в отношении 

сексуальной эксплуатации детей и детского труда, а также реализации программ 

повышения осведомленности на уровне общин. Сан-Томе и Принсипи признает, что 

такие явления, как детский труд, тесно связаны со структурной нищетой и 

неформальной экономикой, и поэтому отдает предпочтение мерам реагирования, 

сочетающим защиту прав с социальной включенностью. 

10. Признавая наличие трудностей, связанных с институциональным потенциалом 

и людскими ресурсами, Сан-Томе и Принсипи тем не менее продолжает 

последовательно реформировать и укреплять сектор правосудия, уделяя особое 

внимание институциональной модернизации, децентрализации судебной системы 

и расширению эффективного доступа к правосудию для граждан, проживающих 

в сельских районах. Была укреплена независимость судебной власти благодаря 

конституционным гарантиям, институциональным реформам и структурным мерам, 

призванным обеспечить разделение властей и функциональную автономию судебной 

власти. В число этих мер входили физическое и административное обособление 

Верховного суда от судов общей юрисдикции, укрепление полномочий прокуратуры, 

модернизация судебной инфраструктуры, децентрализация системы правосудия, 

а также непрерывная подготовка магистратов по вопросам этики, служебного 

поведения и прав человека. 
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 B. Интерактивный диалог и ответы государства — объекта обзора 

11. В ходе интерактивного диалога с заявлениями выступила 71 делегация. 

Вынесенные в ходе диалога рекомендации приведены в разделе II настоящего доклада. 

12. Руанда отметила усилия Сан-Томе и Принсипи по продвижению 

демократического управления и прав человека и рекомендовала продолжать 

сотрудничество с региональными и международными механизмами. Она признала 

также лидерство Сан-Томе и Принсипи в экологической сфере, отметив, что оно 

является первой страной, вся территория которой была объявлена ЮНЕСКО 

биосферным заповедником. 

13. Сенегал с удовлетворением отметил приверженность Сан-Томе и Принсипи 

поощрению и защите прав человека, особенно посредством укрепления 

законодательных и институциональных рамок и улучшения условий жизни своего 

населения. 

14. Сербия дала высокую оценку прогрессу, достигнутому Сан-Томе и Принсипи в 

выполнении рекомендаций предыдущего цикла универсального периодического 

обзора, особенно в том, что касается поощрения и защиты прав женщин и детей, 

а также его постоянному сотрудничеству с международными правозащитными 

механизмами. 

15. Сьерра-Леоне высоко оценило неизменную приверженность Сан-Томе 

и Принсипи делу поощрения и защиты прав человека и социальной инклюзии 

с уделением особого внимания женщинам и детям. Оно также отметило усилия по 

преодолению климатической уязвимости и разработке национального плана 

адаптации, направленного на повышение устойчивости к воздействию наводнений и 

береговой эрозии. 

16. Сингапур с удовлетворением отметил прогресс, достигнутый Сан-Томе и 

Принсипи в укреплении защиты прав уязвимых групп, включая женщин, детей и 

пожилых людей, и приветствовал принимаемые страной меры по укреплению 

национальной правовой и институциональной базы. 

17. Словения дала высокую оценку Сан-Томе и Принсипи в связи с созданием 

Межведомственной комиссии по правам человека, которой поручено координировать 

подготовку национальных докладов по правам человека и отслеживать выполнение 

рекомендаций, а также в связи с принятием Закона о паритете. 

18. Южная Африка приветствовала приверженность Сан-Томе и Принсипи 

принципам демократического управления, а также усилия страны по укреплению 

институционального потенциала и ее сотрудничество с региональными 

и международными механизмами в области прав человека. Южная Африка признала 

достигнутый страной прогресс в расширении доступа к образованию, продвижении 

гендерного равенства и укреплении социальной защиты, одновременно отметив 

проблемы, связанные с географической уязвимостью, ограниченностью ресурсов и 

изменением климата. 

19. Южный Судан дал высокую оценку Сан-Томе и Принсипи в связи с принятием 

страной ряда структурных мер, направленных на укрепление институциональных 

рамок поощрения и защиты прав человека. Он также с удовлетворением отметил меры, 

принятые в области климатического управления и устойчивого финансирования, 

а также тот факт, что Сан-Томе и Принсипи стало первой страной, вся территория 

которой была объявлена ЮНЕСКО биосферным заповедником. 

20. Испания приветствовала создание Сан-Томе и Принсипи в 2022 году 

Министерства по правам женщин и принятие Закона о паритете, способствующего 

обеспечению равных возможностей для занятия государственных и политических 

должностей и выполнения соответствующих функций. 

21. Швейцария вынесла рекомендации. 
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22. Тимор-Лешти с удовлетворением отметил учреждение Сан-Томе и Принсипи 

Межведомственной комиссии по правам человека и создание Национального 

института по поощрению гендерного равенства и справедливости. Он приветствовал 

придание постоянного институционального статуса Национальной комиссии по 

защите прав ребенка и учреждение в 2022 году Министерства по правам женщин. 

23. Того выразило признательность Сан-Томе и Принсипи за усилия, предпринятые 

по итогам третьего цикла универсального периодического обзора, в частности в 

сферах охраны окружающей среды и климатического управления. 

24. Украина отметила меры, принятые Сан-Томе и Принсипи для укрепления 

демократических институтов, поощрения и защиты прав человека и содействия 

социальному развитию, включая усилия по расширению доступа к образованию и 

медицинскому обслуживанию. Она признала наличие сохраняющихся проблем, 

особенно в обеспечении полного осуществления мер по защите прав человека и 

равноправного доступа к основным услугам. 

25. Соединенное Королевство приветствовало усилия Сан-Томе и Принсипи по 

защите прав человека, выразившиеся в присоединении страны к Факультативному 

протоколу к Конвенции о правах инвалидов, а также ее взаимодействие с 

международными правозащитными механизмами. Соединенное Королевство высоко 

оценило проведение в стране в 2022 году мирных и инклюзивных выборов и призвало 

к обеспечению свободного и прозрачного избирательного процесса на президентских 

выборах, которые должны состояться в 2026 году. 

26. Уругвай выразил признательность Сан-Томе и Принсипи за усилия по 

выполнению рекомендаций, вынесенных по итогам третьего цикла универсального 

периодического обзора. 

27. Боливарианская Республика Венесуэла особо отметила присвоение ЮНЕСКО 

всей территории страны статуса биосферного заповедника, принятие Закона 

о паритете, которым гарантируется минимальная представленность каждого пола в 

размере 40 процентов на выборных и директивных должностях, а также создание 

технического комитета для учреждения национального органа по правам человека в 

соответствии с принципами, касающимися статуса национальных учреждений, 

занимающихся поощрением и защитой прав человека (Парижские принципы). 

28. Замбия высоко оценила приверженность Сан-Томе и Принсипи делу поощрения 

прав человека, включая меры, принимаемые для борьбы с изменением климата и для 

защиты экологических прав. 

29. Армения поздравила Сан-Томе и Принсипи с признанием страны мировым 

лидером в сфере биоразнообразия, в том числе в связи с присвоением ЮНЕСКО всей 

территории страны статуса биосферного заповедника и ее включением во Всемирную 

сеть биосферных заповедников ЮНЕСКО. 

30. Австралия с удовлетворением отметила принятие Сан-Томе и Принсипи 

антикоррупционного законодательства, а также отмену положений, запрещающих 

беременным подросткам посещать среднюю школу. Она отметила, что она 

по-прежнему обеспокоена высоким уровнем гендерного насилия и насилия 

в отношении детей. 

31. Австрия высоко оценила сохраняющуюся приверженность Сан-Томе и 

Принсипи принципам демократического управления, в том числе проведению мирных 

выборов, и прогресс, достигнутый страной в ратификации международных и 

региональных договоров по правам человека. Она также с удовлетворением отметила 

усилия, направленные на укрепление системы климатического управления, 

антикоррупционных механизмов и доступа к образованию. 

32. Багамские Острова высоко оценили усилия Сан-Томе и Принсипи по 

укреплению правозащитных институтов и развитию климатического управления и 

устойчивого финансирования и призвали страну обращаться за технической помощью 

и поддержкой в укреплении потенциала к международным партнерам в соответствии 

со своими потребностями и приоритетами. 
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33. Бразилия приветствовала реализацию Сан-Томе и Принсипи Национальной 

программы школьного питания и здоровья, а также присвоение всей территории 

страны статуса биосферного заповедника. Она отметила сохраняющиеся проблемы, 

связанные с обеспечением всеобщего доступа к безопасной питьевой воде и базовой 

санитарии, а также с включением уязвимых групп в национальную стратегию по 

борьбе с изменением климата. 

34. Кабо-Верде с удовлетворением отметило усилия Сан-Томе и Принсипи по 

укреплению системы защиты прав человека, социальной защиты и гендерного 

равенства, а также приверженность страны решению таких актуальных проблем, как 

торговля людьми, повышение устойчивости к изменению климата и защита детей. 

35. Камерун высоко оценил усилия Сан-Томе и Принсипи по укреплению 

нормативной и институциональной базы в области прав человека, в частности в сфере 

гендерного равенства, защиты детей и сотрудничества с международными 

механизмами. Он отметил наличие проблем, связанных с борьбой с дискриминацией, 

обеспечением защиты уязвимых групп и укреплением национальных механизмов 

осуществления прав человека. 

36. Канада с удовлетворением отметила принятие Сан-Томе и Принсипи Закона о 

паритете, согласно которому за женщинами закрепляется не менее 40 процентов мест 

в выборных органах и министерских должностей. Она выразила обеспокоенность по 

поводу ограничений, препятствующих обеспечению справедливого доступа к 

правосудию, который представляет собой важнейший элемент обеспечения уважения 

прав человека. 

37. Чили поздравило Сан-Томе и Принсипи с учреждением в 2022 году 

Министерства по правам женщин и с принятием Закона о паритете, который 

способствует обеспечению гендерного равенства в политической и общественной 

жизни. 

38. Китай приветствовал активные меры Сан-Томе и Принсипи, направленные на 

укрепление охраны окружающей среды и климатического управления, а также 

осуществление национальных стратегий по защите основных прав уязвимых групп. 

39. Колумбия вынесла рекомендации. 

40. Конго высоко оценило неизменную приверженность Сан-Томе и Принсипи 

делу защиты и поощрения прав человека, о чем свидетельствуют как ратификация 

международных и региональных договоров по правам человека, так и укрепление 

внутренних законов и положений, касающихся содействия обеспечению гендерного 

равенства и сбалансированного участия женщин и мужчин в политической и 

общественной жизни. 

41. Коста-Рика поздравила Сан-Томе и Принсипи с тем, что оно стало первой 

страной в мире, вся территория которой была включена в список биосферных 

заповедников ЮНЕСКО. 

42. Кот-д'Ивуар приветствовал успехи Сан-Томе и Принсипи, достигнутые 

благодаря принятию и выполнению национального плана действий по борьбе с 

детским трудом, а также мерам, принятым для предупреждения гендерного насилия. 

Он призвал Сан-Томе и Принсипи продолжать свои усилия, направленные на 

искоренение ранних браков, телесных наказаний и жестокого обращения с детьми. 

43. Куба особо отметила прогресс, достигнутый Сан-Томе и Принсипи в области 

поощрения и защиты прав человека, и приветствовала принятие Закона № 1/2023 о 

школьном питании, в соответствии с которым 10 процентов бюджета сферы 

образования направляются на осуществление Национальной программы школьного 

питания и здоровья. 

44. Кипр приветствовал ратификацию Сан-Томе и Принсипи второго 

Факультативного протокола к Международному пакту о гражданских и политических 

правах, направленного на отмену смертной казни, введение в действие нового закона 

о семье, установившего минимальный возраст вступления в брак в 18 лет, и принятие 

Закона о паритете. 
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45. Демократическая Республика Конго высоко оценила усилия Сан-Томе и 

Принсипи по выполнению рекомендаций, вынесенных в ходе предыдущего цикла 

универсального периодического обзора, включая присоединение к Конвенции о 

статусе апатридов и Конвенции о сокращении безгражданства. 

46. Отвечая на вопросы, затронутые в ходе интерактивного диалога, делегация 

Сан-Томе и Принсипи вновь подтвердила приверженность страны конституционному 

принципу равенства и уважению достоинства человеческой личности. Конституция 

страны прямо гарантирует равенство мужчин и женщин, а также защиту людей, 

находящихся в уязвимом положении. Сан-Томе и Принсипи приняло специальные 

законодательные меры для укрепления гендерного равенства, включая Закон о 

паритете, а также меры государственной политики по защите прав пожилых людей, 

в частности от насилия, жестокого обращения и социальной дискриминации. 

Государство придерживается подхода, основанного на повышении осведомленности 

на уровне общин, диалоге, гражданском просвещении и уважении социокультурного 

контекста, обеспечивая тем самым устойчивый и социально приемлемый характер 

законодательных и институциональных достижений. Хотя отдельное специальное 

законодательство по вопросам сексуальной ориентации и гендерной идентичности 

еще не принято, существующие конституционные и уголовно-правовые нормы уже 

предусматривают защиту от дискриминационных действий. 

47. Были приняты меры по укреплению транспарентности и благого управления, 

а также по борьбе с коррупцией, включая принятие ряда законов. Сан-Томе и 

Принсипи обязалось принять законодательство о доступе к публичной информации, а 

также закон о добросовестности в публичной сфере, призванный, среди прочего, 

обеспечить надзорные и контрольные органы достаточными ресурсами и большей 

функциональной автономией в соответствии с рекомендациями, вынесенными в 

рамках универсального периодического обзора. Наконец, Сан-Томе и Принсипи 

внедрило строгие механизмы надзора и контроля в рамках Программы получения 

гражданства за инвестиции, с тем чтобы обеспечить ее функционирование в строгом 

соответствии с международными стандартами прозрачности, добросовестности и 

законности. 

48. Сан-Томе и Принсипи признает структурные вызовы, с которыми сталкивается 

автономный район Принсипи, в частности нехватку людских и материальных ресурсов 

в секторе правосудия. В этой связи им были приняты меры по модернизации судебной 

системы в целях обеспечения соблюдения процессуальных гарантий и разумных 

сроков досудебного содержания под стражей. Кроме того, в автономном районе 

возводятся и открываются объекты служб исполнения наказаний и социальной 

реинтеграции, что способствует укреплению потенциала государства по применению 

мер, связанных с лишением свободы, при одновременном продвижении программ 

реабилитации, профессиональной подготовки и социальной реинтеграции, особенно в 

семейной среде. 

49. В соответствии с международными обязательствами в области прав человека 

принимаются специальные меры по расширению и улучшению доступа к питьевой 

воде. Такие меры включают осуществление проектов по обеспечению доступа к воде, 

санитарии и гигиене для всех в медицинских учреждениях и образовательных 

заведениях, восстановление инфраструктуры водоснабжения, а также сотрудничество 

с международными организациями, такими как Всемирная организация 

здравоохранения и Детский фонд Организации Объединенных Наций. 

50. Были приняты инклюзивные меры государственной политики в сфере 

образования, призванные содействовать гендерному равенству и не допускать, чтобы 

ранняя беременность приводила к исключению из школы. В целях обеспечения 

непрерывного обучения матерей-подростков в соответствии с конституционными 

гарантиями равноправия и права на образование реализуются меры по повышению 

осведомленности, программы социальной поддержки и образовательные инициативы. 

51. Джибути приветствовало основанный на широком участии процесс подготовки 

национального доклада и с признательностью отметило меры, принятые Сан-Томе и 

Принсипи для выполнения рекомендаций, принятых к исполнению в ходе 
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предыдущего цикла универсального периодического обзора, что привело к 

укреплению нормативной и институциональной базы страны. 

52. Доминиканская Республика с удовлетворением отметила прогресс, 

достигнутый Сан-Томе и Принсипи в области защиты и поощрения прав человека. Она 

также с признательностью отметило тот факт, что Сан-Томе и Принсипи стало первым 

в мире государством, вся территория которого получила статус биосферного 

заповедника ЮНЕСКО, а также принятие Национального плана восстановления лесов 

и ландшафтов. 

53. Эквадор особо отметил статус Сан-Томе и Принсипи как первой страны в мире, 

вся территория которой была объявлена ЮНЕСКО биосферным заповедником. 

54. Эритрея с удовлетворением отметила усилия Сан-Томе и Принсипи, 

направленные на расширение доступа к воде, санитарии и продовольствию, включая 

инвестиции в инфраструктуру водоснабжения, санитарии и гигиены в медицинских 

учреждениях и школах, а также дальнейшее осуществление Национальной программы 

школьного питания и здоровья. 

55. Эстония высоко оценила приверженность Сан-Томе и Принсипи делу защиты 

прав человека, в том числе посредством механизмов, способствующих обеспечению 

гендерного равенства. 

56. Эсватини выразило Сан-Томе и Принсипи признательность за продолжающееся 

взаимодействие с правозащитными механизмами и процессами, в том числе за 

представление национального доклада. 

57. Эфиопия высоко оценила прогресс, достигнутый Сан-Томе и Принсипи после 

предыдущего обзора, включая укрепление правовой и институциональной базы 

страны для поощрения и защиты прав человека. 

58. Габон с удовлетворением отметил успехи Сан-Томе и Принсипи в продвижении 

гендерного равенства и равноправного участия женщин и мужчин в общественной и 

политической жизни, в том числе принятие Закона о паритете, гарантирующего 

минимальную представленность каждого пола на уровне 40 процентов. 

59. Грузия приветствовала шаги, предпринимаемые Сан-Томе и Принсипи в 

области охраны окружающей среды и борьбы с изменением климата, а также тот факт, 

что Сан-Томе и Принсипи стало первой страной, вся территория которой была 

объявлена ЮНЕСКО биосферным заповедником. 

60. Германия с удовлетворением отметила присоединение Сан-Томе и Принсипи к 

Факультативному протоколу к Конвенции о правах инвалидов. Германия также 

приветствовала устойчивую практику проведения в стране свободных и справедливых 

выборов, в том числе мирной передачи власти, но при этом выразила обеспокоенность 

по поводу независимости судебной власти. 

61. Гана высоко оценила меры, принятые Сан-Томе и Принсипи для улучшения 

доступа к образованию, особенно для девочек и детей, находящихся в уязвимом 

положении, и отметила приверженность страны обеспечению занятости молодежи, 

в частности запуск инициативы в поддержку молодых предпринимателей. 

62. Гвинея поздравила Сан-Томе и Принсипи с присоединением к Конвенции 

о статусе апатридов и Конвенции о сокращении безгражданства. 

63. Гаити высоко оценило прогресс, достигнутый Сан-Томе и Принсипи, 

в частности получение им статуса первой страны в мире, вся территория которой была 

объявлена ЮНЕСКО биосферным заповедником, а также присоединение 

к нескольким конвенциям, касающимся безгражданства, прав мигрантов и защиты 

перемещенных лиц, или их ратификацию. 

64. Исландия вынесла рекомендации. 

65. Индия с признательностью отметила ряд законодательных и политико-

программных мер, принятых Сан-Томе и Принсипи в целях укрепления гарантий прав 
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человека в стране, включая работу над созданием национальной комиссии по правам 

человека. 

66. Индонезия высоко оценила меры, принимаемые Сан-Томе и Принсипи для 

борьбы с дискриминацией посредством проведения законодательных реформ, 

и с удовлетворением отметила усилия страны в сфере здравоохранения, в частности в 

борьбе с ВИЧ/СПИДом, малярией и туберкулезом. 

67. Исламская Республика Иран с признательностью отметила присвоение всей 

территории Сан-Томе и Принсипи статуса биосферного заповедника ЮНЕСКО. Она 

также приветствовала учреждение Межведомственной комиссии по правам человека 

и успехи страны в осуществлении мер по адаптации к изменению климата. 

68. Ирак выразил признательность Сан-Томе и Принсипи за усилия по подготовке 

его национального доклада. 

69. Ирландия выразила обеспокоенность тем, что в Сан-Томе и Принсипи 

сохраняются вредные практики, включая детские браки и случаи сексуальной 

эксплуатации школьниц в обмен на более высокие оценки. Она также выразила 

обеспокоенность сообщениями о случаях травли и дискредитации правозащитников в 

интернете, особенно в связи с их работой по вопросам благого управления и 

противодействия коррупции. 

70. Италия приветствовала ратификацию Сан-Томе и Принсипи трех важнейших 

документов Международной организации труда и Протокола к Африканской хартии 

прав человека и народов, касающегося прав пожилых людей в Африке. 

71. Иордания с признательностью отметила присвоение всей территории страны 

статуса биосферного заповедника и ее включение в состав Всемирной сети 

биосферных заповедников ЮНЕСКО, а также принятие национальных стратегий в 

поддержку климатического управления и устойчивого финансирования. 

72. Малави высоко оценило усилия Сан-Томе и Принсипи по поощрению и защите 

прав человека, включая разработку важнейших законодательных актов в целях 

укрепления правовых основ предупреждения коррупции и борьбы с ней. 

73. Малайзия приветствовала значительный прогресс, достигнутый Сан-Томе и 

Принсипи в области поощрения, защиты и обеспечения осуществления прав человека. 

74. Мальдивские Острова высоко оценили усилия Сан-Томе и Принсипи по 

реализации мер в области климатического управления и устойчивого финансирования. 

Они особо отметили создание целевого фонда охраны природы и национальной 

системы мониторинга, отчетности и проверки для обеспечения прозрачности при 

осуществлении действий по борьбе с изменением климата. 

75. Маршалловы Острова высоко оценили приверженность Сан-Томе и Принсипи 

принятию мер в связи с изменением климата, в том числе в рамках национального 

плана адаптации к изменению климата. Они приветствовали усилия страны по 

оказанию поддержки уязвимым группам, такие как строительство жилья для людей, 

подверженных климатическим рискам. 

76. Маврикий поздравил Сан-Томе и Принсипи с ведущей ролью в решении 

вопросов изменения климата и дал высокую оценку мерам в области климатического 

управления, устойчивого финансирования и сохранения биоразнообразия. 

77. Мексика с удовлетворением отметила присоединение Сан-Томе и Принсипи к 

Конвенции о статусе апатридов. 

78. Черногория особо отметила усилия Сан-Томе и Принсипи по укреплению 

институциональной основы для представления докладов о выполнении обязательств в 

области прав человека и обеспечения их осуществления, и также прогресс, 

достигнутый страной в деле поощрения гендерного равенства и прав ребенка. 

Черногория высоко оценила работу Сан-Томе и Принсипи по созданию национальной 

комиссии по правам человека и рекомендовала принять соответствующий 

законопроект. 
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79. Марокко приветствовало шаги, предпринимаемые Сан-Томе и Принсипи в 

целях создания национального правозащитного учреждения в соответствии с 

Парижскими принципами. 

80. Мозамбик высоко оценил постоянное сотрудничество Сан-Томе и Принсипи с 

международными правозащитными механизмами и его усилия по укреплению 

национальной правовой и институциональной базы с уделением особого внимания 

защите уязвимых групп. 

81. Непал выразил признательность Сан-Томе и Принсипи за конструктивное 

взаимодействие с правозащитными механизмами, его усилия по выполнению 

рекомендаций, вынесенных в ходе предыдущего цикла обзора и его приверженность 

делу защиты и поощрения прав человека. 

82. Королевство Нидерландов дало высокую оценку мерам, принятым Сан-Томе и 

Принсипи для укрепления институциональных рамок поощрения и защиты прав 

человека. Оно также с удовлетворением отметило значительные шаги, предпринятые 

для обеспечения доступности всестороннего сексуального просвещения как в рамках 

школьного образования, так и вне школы. 

83. Нигерия высоко оценила значительные успехи Сан-Томе и Принсипи в 

законодательной сфере, в частности принятие законов о борьбе с домашнем насилием 

и Закона о паритете, а также Национальной молодежной стратегии. Кроме того, она с 

удовлетворением отметила расширение доступа к бесплатной юридической помощи и 

осуществляемые реформы в сфере правосудия, которые в совокупности способствуют 

укреплению правовой защиты и социально-экономического благополучия всех 

граждан. 

84. Филиппины отметили факт присоединения Сан-Томе и Принсипи к Конвенции 

о статусе апатридов и Конвенции о сокращении безгражданства. 

85. Португалия высоко оценила прогресс, достигнутый Сан-Томе и Принсипи в 

поощрении прав женщин и гендерного равенства, в частности благодаря принятию 

нового Трудового кодекса и Закона о паритете. 

86. Российская Федерация с удовлетворением отметила усилия, предпринимаемые 

Сан-Томе и Принсипи для укрепления механизмов защиты прав человека, включая 

принятие новых законов во исполнение рекомендаций универсального 

периодического обзора, а также внимание, уделяемое правительством повышению 

качества жизни граждан и их безопасности, сокращению числа преступлений в 

отношении женщин и расширению доступа к начальному образованию. 

87. Вьетнам высоко оценил шаги, предпринятые Сан-Томе и Принсипи для 

укрепления системы социальной защиты, продвижения гендерного равенства, защиты 

прав детей и обеспечения всестороннего учета проблем изменения климата в 

национальных программах в области развития, и отметил, что оно стало первой 

страной, вся территория которой была признана ЮНЕСКО биосферным 

заповедником. 

88. В своих заключительных замечаниях делегация Сан-Томе и Принсипи выразила 

признательность за конструктивный дух, в котором проходил интерактивный диалог, 

а также за ценные замечания и предложения государств-членов. 

89. Сан-Томе и Принсипи вновь подтвердило важность международных 

документов по правам человека для укрепления национальных механизмов защиты 

прав человека. Делегация отметила, что в настоящее время проводится технический 

анализ, касающийся ратификации документов, по которым этот процесс еще не 

завершен, в том числе Римского статута Международного уголовного суда, 

Факультативного протокола к Конвенции против пыток и других жестоких, 

бесчеловечных или унижающих достоинство видов обращения и наказания, 

факультативных протоколов к Конвенции о правах ребенка, факультативных 

протоколов к Международному пакту о гражданских и политических правах и 

Конвенции о предупреждении преступления геноцида и наказании за него. 
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90. Выполнение рекомендаций, вынесенных в ходе универсального 

периодического обзора, координирует и контролирует Межведомственная комиссия 

по правам человека, созданная в 2020 году под руководством Министерства юстиции, 

парламентских дел и прав женщин. Сохраняются проблемы, связанные с нехваткой 

кадровых, технических и финансовых ресурсов, и существует необходимость в 

укреплении этого механизма, в том числе посредством проведения технических 

тренингов, оцифровки баз данных и обеспечения более активного вовлечения 

парламента и гражданского общества. Тем не менее опыт работы Межведомственной 

комиссии по правам человека свидетельствует о значимом прогрессе в деле улучшения 

межучрежденческой координации. 

91. Сан-Томе и Принсипи полностью сознает, что поощрение и защита прав 

человека — это динамичный и непрерывный процесс, требующий наличия не только 

политической воли, но и достаточных ресурсов, а также международного 

сотрудничества, основанного на солидарности и взаимном уважении. Сан-Томе 

и Принсипи вновь подтверждает свою решимость обеспечивать уважение, защиту 

и поощрение прав человека всех своих граждан без какой-либо дискриминации и 

сохраняет приверженность укреплению верховенства закона, упрочению благого 

управления и поощрению социальной инклюзии как важнейших основ устойчивого 

развития и человеческого достоинства. 

 II. Выводы и/или рекомендации 

92. Приводимые ниже рекомендации будут рассмотрены Сан-Томе 

и Принсипи, которое представит ответы в установленный срок, но не позднее 

шестьдесят второй сессии Совета по правам человека: 

92.1 рассмотреть вопрос о ратификации еще не ратифицированных 

международных договоров по правам человека в соответствии 

с национальными приоритетами (Малави); 

92.2 продолжать добиваться прогресса в ратификации основных 

международных договоров, участником которых страна еще не является, 

и обеспечить полное включение в ее правовую систему обязательств, 

вытекающих из договоров по правам человека, участником которых 

страна уже является (Уругвай); 

92.3 продолжать работу по приведению внутреннего 

законодательства в соответствие с международными стандартами в 

области прав человека, в том числе рассмотреть вопрос о ратификации 

Факультативного протокола к Международному пакту об экономических, 

социальных и культурных правах (Сербия); 

92.4 ратифицировать факультативные протоколы к Конвенции 

о правах ребенка, в частности Факультативный протокол к Конвенции 

о правах ребенка, касающийся участия детей в вооруженных конфликтах, 

и Факультативный протокол к Конвенции о правах ребенка, касающийся 

торговли детьми, детской проституции и детской порнографии 

(Демократическая Республика Конго); 

92.5 рассмотреть возможность присоединения к следующим 

документам: Факультативному протоколу к Конвенции о правах ребенка, 

касающемуся участия детей в вооруженных конфликтах, 

и Факультативному протоколу к Конвенции о правах ребенка, 

касающемуся торговли детьми, детской проституции и детской 

порнографии (Индия); 

92.6 ратифицировать Факультативный протокол к Конвенции 

о правах ребенка, касающийся торговли людьми, детской проституции и 

детской порнографии (Кот-д’Ивуар); 
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92.7 рассмотреть возможность ратификации Факультативного 

протокола к Конвенции о правах ребенка, касающегося участия детей 

в вооруженных конфликтах (Украина); 

92.8 ратифицировать Факультативный протокол к Конвенции 

о правах ребенка, касающийся участия детей в вооруженных конфликтах 

(Южный Судан); 

92.9 рассмотреть возможность ратификации Факультативного 

протокола к Конвенции о правах ребенка, касающегося процедуры 

сообщений (Маршалловы Острова); 

92.10 ратифицировать Международную конвенцию для защиты всех 

лиц от насильственных исчезновений (Гаити) (Кот-д'Ивуар) (Того); 

присоединиться к Международной конвенции для защиты всех лиц от 

насильственных исчезновений (Колумбия); 

92.11 ратифицировать Международную конвенцию для защиты всех 

лиц от насильственных исчезновений и Факультативный протокол 

к Конвенции против пыток и других жестоких, бесчеловечных или 

унижающих достоинство видов обращения и наказания (Мексика); 

92.12 ратифицировать Факультативный протокол к Конвенции 

против пыток и других жестоких, бесчеловечных или унижающих 

достоинство видов обращения и наказания (Гана); 

92.13 ратифицировать Факультативный протокол к Конвенции 

против пыток и других жестоких, бесчеловечных или унижающих 

достоинство видов обращения и наказания (Демократическая Республика 

Конго) (Португалия) (Соединенное Королевство Великобритании и 

Северной Ирландии) (Того) (Чили); стать участником Факультативного 

протокола к Конвенции против пыток и других жестоких, бесчеловечных 

или унижающих достоинство видов обращения и наказания (Австралия); 

присоединиться к Факультативному протоколу к Конвенции против 

пыток и других жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство 

видов обращения и наказания (Колумбия); 

92.14 активизировать усилия по борьбе с безнаказанностью 

и обеспечению доступа к правосудию для жертв на международном уровне 

посредством ратификации Римского статута Международного уголовного 

суда (Маршалловы Острова); 

92.15 ратифицировать Римский статут и принять необходимые меры 

для обеспечения его имплементации в национальном законодательстве 

(Швейцария); 

92.16 ратифицировать Конвенцию о борьбе с дискриминацией 

в области образования (Доминиканская Республика); 

92.17 ратифицировать Конвенцию о борьбе с дискриминацией 

в области образования в целях расширения доступа к образованию для 

всех детей, особенно для детей, живущих в отдаленных районах, девочек 

и детей-инвалидов (Нигерия); 

92.18 поддерживать сотрудничество с механизмами Организации 

Объединенных Наций в области прав человека, действующими 

на универсальной, неселективной и недискриминационной основе (Куба); 

92.19 испрашивать необходимую и адресную техническую 

и финансовую помощь, сообразно обстоятельствам, в целях укрепления 

своего потенциала для выполнения обязательств в сфере прав человека 

(Нигерия); 

92.20 продолжать текущую работу по укреплению правовых 

и институциональных рамок поощрения и защиты прав человека (Куба); 
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92.21 продолжать предпринимать целенаправленные шаги 

по совершенствованию национального законодательства в части 

соблюдения прав и свобод человека (Российская Федерация); 

92.22 продолжать работу по включению во внутреннее 

законодательство положений Конвенции о правах ребенка, 

Международной конвенции о защите прав всех трудящихся-мигрантов и 

членов их семей и Конвенции о ликвидации всех форм дискриминации в 

отношении женщин (Филиппины); 

92.23 продолжать процесс формирования независимого национального 

правозащитного учреждения, обеспеченного достаточными ресурсами 

(Сенегал); продолжать работу по созданию независимого национального 

правозащитного учреждения в соответствии с Парижскими принципами 

(Сьерра-Леоне); предпринять дополнительные шаги для ускорения усилий 

по обеспечению функционирования национальной комиссии по правам 

человека (Индия); продолжать усилия, направленные на создание 

национального правозащитного учреждения в соответствии с Парижскими 

принципами (Того); 

92.24 ускорить создание национального правозащитного учреждения в 

соответствии с Парижскими принципами (Камерун); 

92.25 ускорить процесс создания национального правозащитного 

учреждения в соответствии с Парижскими принципами (Джибути); 

ускорить создание и обеспечить эффективное функционирование 

национального правозащитного учреждения (Боливарианская Республика 

Венесуэла); активизировать усилия по созданию независимого 

национального правозащитного учреждения в соответствии с Парижскими 

принципами и обеспечить его людскими, техническими и финансовыми 

ресурсами (Мексика); 

92.26 содействовать созданию национального правозащитного 

учреждения в соответствии с Парижскими принципами (Колумбия); 

92.27 рассмотреть возможность создания независимого национального 

правозащитного учреждения в соответствии с Парижскими принципами 

(Непал); 

92.28 создать независимое национальное правозащитное учреждение в 

соответствии с Парижскими принципами (Доминиканская Республика) 

(Марокко); создать национальное правозащитное учреждение, которое 

будет независимым и будет соответствовать Парижским принципам 

(Эквадор); создать национальное правозащитное учреждение 

в соответствии с Парижскими принципами (Кот-д’Ивуар); 

92.29 создать независимое национальное правозащитное учреждение и 

обеспечить его достаточными ресурсами и широким мандатом (Коста-

Рика); 

92.30 усилить национальное правозащитное учреждение, обеспечив 

полное соответствие Парижским принципам (Южная Африка); 

92.31 обеспечить создание и функционирование национальной 

комиссии по правам человека в соответствии с Парижскими принципами, 

гарантировав ее независимость и эффективность посредством 

предоставления ей достаточных людских и финансовых ресурсов 

(Испания); 

92.32 создать независимый национальный институт по правам 

человека в соответствии с Парижскими принципами для содействия 

мониторингу, надзору и эффективному выполнению международных 

договоров и рекомендаций в этой области (Чили); 
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92.33 создать полностью независимый национальный правозащитный 

орган в соответствии с Парижскими принципами, в том числе путем 

принятия необходимого законодательства и обеспечения достаточных 

ресурсов для эффективного мониторинга и защиты прав человека 

(Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии); 

92.34 наращивать свой потенциал для выполнения обязательств 

в области прав человека, в том числе путем создания национального 

правозащитного учреждения в соответствии с Парижскими принципами 

(Нигерия); 

92.35 продолжать приведение национальных законов и положений 

в соответствие с международными и региональными обязательствами 

в области прав человека, в том числе путем своевременного представления 

докладов договорным органам и создания национального правозащитного 

учреждения в соответствии с Парижскими принципами (Австрия); 

92.36 учредить постоянный национальный механизм осуществления, 

представления докладов и последующей деятельности в связи со своими 

международными обязательствами в области прав человека (Сербия); 

92.37 рассмотреть возможность создания национального механизма 

осуществления, представления докладов и последующей деятельности 

в целях обеспечения последовательного выполнения международных 

рекомендаций в области прав человека (Малави); 

92.38 учредить национальный механизм, связанный с комиссией 

по правам человека, для мониторинга, систематизации и публикации 

данных о правах человека (Португалия); 

92.39 активизировать усилия по обеспечению своевременного 

представления национальных докладов соответствующим договорным 

органам (Словения); 

92.40 усилить роль Межведомственной комиссии по правам человека, 

используя Марракешские руководящие рамки в качестве справочного 

ориентира (Марокко); 

92.41 присоединиться к международной сети национальных 

механизмов осуществления, представления докладов и последующей 

деятельности (Марокко); 

92.42 принять всеобъемлющее законодательство о запрещении всех 

форм дискриминации в соответствии с международными стандартами 

в области прав человека (Южная Африка); 

92.43 продолжать работу по укреплению правовых 

и институциональных рамок борьбы со всеми формами дискриминации, 

в том числе по признаку пола, инвалидности, социального происхождения 

и миграционного статуса (Камерун); 

92.44 продолжать обеспечивать в законодательстве и на практике 

защиту прав уязвимых групп, в частности женщин, детей, инвалидов, 

пожилых людей и этнических и религиозных меньшинств (Российская 

Федерация); 

92.45 продолжать укреплять защиту и поощрение прав уязвимых 

групп, включая женщин, детей и лиц, находящихся в неблагоприятном 

положении (Вьетнам); 

92.46 усилить меры по предупреждению коррупции и борьбе с ней, 

в том числе путем повышения транспарентности, обеспечения 

подотчетности государственных должностных лиц и поддержки 

независимости и эффективности надзорных и судебных органов (Австрия); 
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92.47 активизировать усилия по борьбе с коррупцией, в частности 

путем обеспечения большей независимости и транспарентности судебной 

системы (Индонезия); 

92.48 разработать и реализовать комплексную национальную 

стратегию по борьбе с коррупцией, содержащую четкие цели, показатели 

эффективности и механизмы мониторинга с участием гражданского 

общества (Эстония); 

92.49 принять меры для более эффективного осуществления 

законодательства о прозрачности, доступе к информации и защите лиц, 

сообщающих о нарушениях (Руанда); 

92.50 дополнительно активизировать работу по имплементации 

стандартов и обязательств в области прав человека, включая принципы 

верховенства права и независимости судебной системы (Германия); 

92.51 создать механизмы для расширения доступа к правосудию 

малоимущих и сельских групп населения, включая предоставление 

юридической помощи и реализацию инициатив на уровне 

общин, с обеспечением надлежащего территориального охвата 

и профессиональной подготовки (Бразилия); 

92.52 продолжать принимать меры, направленные на улучшение 

работы судебной и пенитенциарной систем (Российская Федерация); 

92.53 продолжать повышать уровень независимости и транспарентности 

судебной системы посредством реализации антикоррупционных мер 

(Армения); 

92.54 укреплять потенциал и независимость надзорных и судебных 

органов в целях усиления подотчетности и укрепления доверия со стороны 

общественности (Руанда); 

92.55 расследовать обстоятельства нападения на штаб вооруженных 

сил 25 ноября 2022 года, в результате которого погибли четыре человека, 

и возбудить в кратчайшие возможные сроки судебное производство 

в отношении причастного персонала (Германия); 

92.56 создать безопасные и благоприятные условия для работы 

правозащитников, особенно занимающихся такими чувствительными 

темами, как коррупция, в том числе путем учреждения национального 

механизма их защиты (Испания); 

92.57 принять комплексный протокол защиты правозащитников, 

журналистов и работников средств массовой информации, 

устанавливающий четкие механизмы предупреждения, раннего 

оповещения и быстрого реагирования (Чили); 

92.58 укрепить гарантии обеспечения полностью безопасных 

и защищенных условий работы для журналистов и правозащитников как 

в интернете, так и вне его (Эстония); 

92.59 продолжать обеспечивать безопасное, благоприятное и открытое 

для участия гражданское пространство путем всесторонней защиты 

свободы выражения мнения и свободы мирных собраний, а также 

деятельности журналистов, правозащитников и гражданского общества 

(Австрия); 

92.60 соблюдать основные свободы, такие как свобода выражения 

мнений и свобода собраний, путем непосредственного взаимодействия с 

организациями гражданского общества при разработке транспарентной 

правовой базы для дальнейшего укрепления и защиты гражданского 

пространства, в частности посредством декриминализации диффамации в 

Уголовном кодексе и принятия законопроекта о доступе к публичной 

информации (Королевство Нидерландов); 
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92.61 активизировать усилия по защите свободы слова, в том числе 

путем обеспечения независимости средств массовой информации 

(Индонезия); 

92.62 отменить уголовную ответственность за диффамацию и отнести 

ее к области гражданского права в соответствии с международными 

стандартами (Ирландия); 

92.63 рассмотреть возможность принятия законодательства о доступе к 

публичной и административной информации, обеспечив как инициативное 

раскрытие, так и доступ по запросу к документам и данным 

государственных органов, имеющим ключевое значение для 

общественного контроля и предупреждения коррупции (Италия); 

92.64 принять и ввести в действие закон о борьбе с торговлей людьми 

в соответствии с международными стандартами (Кабо-Верде); принять 

всеобъемлющий закон о борьбе с торговлей людьми в соответствии 

с нормами международного права (Доминиканская Республика); 

92.65 принять и ввести в действие закон о борьбе с торговлей людьми 

в соответствии с международным правом (Гана); 

92.66 разработать и принять национальный план действий по борьбе 

с торговлей людьми (Гвинея); 

92.67 продолжать осуществление национальных программ по борьбе 

с торговлей людьми (Китай); 

92.68 продолжать выполнение планов по инвестированию в укрепление 

просветительской работы и повышение осведомленности населения 

о проблемах торговли людьми и современных формах рабства, особенно 

в сельских районах и школах (Кипр); 

92.69 активизировать усилия, направленные на искоренение всех форм 

детского труда в соответствии с Конвенцией 1999 года о наихудших формах 

детского труда (№ 182) Международной организации труда, включая 

осуществление в полном объеме национального плана действий 

(Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии); 

92.70 прилагать усилия для предотвращения детского труда во всех 

секторах и для улучшения условий жизни детей, особенно в сельских и 

отдаленных районах (Ирак); 

92.71 принять эффективные меры по предотвращению и искоренению 

детского труда в неформальной экономике и в опасных условиях в 

соответствии с международными стандартами (Италия); 

92.72 активизировать меры по борьбе с детским трудом, особенно в 

сельскохозяйственном секторе и неформальной экономике (Филиппины); 

92.73 принять национальный план по сокращению масштабов 

детского труда и ликвидации наихудших форм детского труда (Чили); 

92.74 расширять возможности трудоустройства, в частности для 

молодежи, в том числе посредством реализации программ развития 

навыков (Малайзия); 

92.75 расширить доступность профессионально-технической подготовки 

для преодоления трудностей, связанных с возможностями трудоустройства 

молодежи (Конго); 

92.76 расширить программы профессиональной подготовки молодежи 

и содействия ее занятости в области возобновляемой энергетики и 

устойчивого сельского хозяйства в целях решения проблемы безработицы 

и поддержки экологически устойчивых источников средств к 

существованию (Исламская Республика Иран); 
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92.77 внести изменения в Трудовой кодекс для приведения его в полное 

соответствие с международным правом и обеспечить применение запрета 

на использование детского труда в опасных условиях в неформальном 

секторе, сельском хозяйстве и семейном секторе (Канада); 

92.78 привести национальное трудовое законодательство в 

соответствие с Конвенцией 1973 года о минимальном возрасте(№ 138) 

Международной организации труда, обеспечить защиту детей от труда в 

опасных условиях и усилить контроль за соблюдением законодательства о 

детском труде (Багамские Острова); 

92.79 принять дальнейшие меры по устранению гендерных 

диспропорций на руководящих должностях и должностях, связанных с 

принятием решений, и по укреплению участия женщин в трудовой 

деятельности, в том числе посредством проведения инклюзивной 

политики в области занятости, развития лидерских качеств и обеспечения 

равных возможностей для карьерного роста (Эсватини); 

92.80 активизировать усилия по расширению доступа женщин 

к занятости в формальном секторе экономики (Мальдивские Острова); 

92.81 далее укреплять социальное обеспечение уязвимых групп, 

расширять охват социальной защиты и повышать уровень жизни 

населения (Китай); 

92.82 увеличить бюджетные ассигнования на социальную защиту, 

в частности для семей, находящихся в уязвимом положении (Мальдивские 

Острова); 

92.83 расширить инициативы в области социальной защиты женщин и 

детей, а также меры по борьбе с нищетой (Исламская Республика Иран); 

92.84 уделять приоритетное внимание усилиям по улучшению доступа 

к безопасной питьевой воде и надлежащим санитарным услугам 

и активизировать эти усилия (Сингапур); 

92.85 продолжать предпринимать шаги, направленные на улучшение 

доступа к безопасной питьевой воде и санитарии (Грузия); 

92.86 расширить доступ к безопасной воде и надлежащим санитарным 

услугам путем расширения государственной канализационной системы по 

всей стране, особенно в районах, где она практически отсутствует, а также 

путем дальнейшего совершенствования инфраструктуры водоснабжения, 

санитарии и гигиены в медицинских учреждениях и школах (Эритрея); 

92.87 увеличить инвестиции в инфраструктуру сельских районов, 

включая обеспечение доступа к чистой воде, услугам санитарии 

и недорогому жилью для уязвимых групп (Исламская Республика Иран); 

92.88 укреплять осуществление права на питание путем обеспечения 

устойчивой реализации и надлежащего финансирования Национальной 

программы школьного питания и здоровья, включая эффективное 

обеспечение соблюдения Закона № 1/2023, с тем чтобы гарантировать всем 

детям полноценное школьное питание (Эритрея); 

92.89 продолжать осуществление и расширять охват программ 

школьного питания и кормления в целях обеспечения права на питание и 

повышения успеваемости учащихся (Малайзия); 

92.90 усилить меры по противодействию недоеданию и отсутствию 

продовольственной безопасности, в особенности среди детей и 

домохозяйств с низким уровнем дохода (Гана); 

92.91 продолжать работу по укреплению социальных услуг, в том числе 

в сфере образования, здравоохранения и социальной защиты, уделяя при 

этом особое внимание уязвимым группам и населению сельских районов, 
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в целях обеспечения равных возможностей для реализации основных 

социально-экономических прав (Украина); 

92.92 разработать всеобъемлющую стратегию осуществления 

национального законодательства и мер политики, направленных на 

улучшение доступа к безопасной питьевой воде, санитарии и услугам по 

удалению отходов (Багамские Острова); 

92.93 продолжать содействовать инклюзивному социально-

экономическому развитию, в частности путем использования потенциала 

цифровой трансформации для расширения доступа к государственным 

услугам и возможностям (Вьетнам); 

92.94 продолжать реализацию Национального плана развития 

здравоохранения в целях дальнейшего укрепления системы 

здравоохранения (Куба); 

92.95 обеспечить равный доступ к медицинскому обслуживанию для 

уязвимых групп населения, включая инвалидов и жителей сельских 

районов (Эфиопия); 

92.96 продолжать расширять доступ к качественным медицинским 

услугам и социальной защите, особенно для уязвимых групп (Малайзия); 

92.97 улучшить доступ к качественным медицинским услугам, 

особенно для женщин и девочек в сельских районах (Гана); 

92.98 продолжать усилия по улучшению доступа к первичной медико-

санитарной помощи, особенно в сельских районах (Джибути); 

92.99 гарантировать доступ к услугам в области охраны сексуального 

и репродуктивного здоровья и всестороннему половому просвещению 

(Уругвай); 

92.100 обеспечить всеобщий доступ к услугам и информации в области 

охраны сексуального и репродуктивного здоровья (Исландия); 

92.101 укрепить системы охраны здоровья матери и ребенка и охраны 

сексуального и репродуктивного здоровья, расширив доступ к 

качественным услугам дородового и послеродового ухода и планирования 

семьи во всех регионах, особенно в сельских районах (Боливарианская 

Республика Венесуэла); 

92.102 повысить качество и доступность услуг и учреждений дородовой 

и послеродовой помощи, а также программ раннего выявления 

и вмешательства (Колумбия); 

92.103 повысить качество и доступность услуг и учреждений по 

оказанию помощи до и после родов, особенно для женщин, живущих в 

сельских районах (Кипр); 

92.104 обеспечить возможность получения образования для всех без 

дискриминации (Ирак); 

92.105 активизировать борьбу со всеми формами дискриминации в 

сфере образования (Гаити); 

92.106 принять дополнительные меры по укреплению права на 

образование и обеспечению того, чтобы дети, особенно девочки, посещали 

школу (Джибути); 

92.107 расширить доступ девочек к качественному образованию, 

в частности к среднему образованию, и в отдаленных сельских районах 

(Гвинея); 

92.108 продолжать прилагать усилия по расширению доступа к 

образованию для всех женщин и девочек, особенно для женщин и девочек 

в отдаленных районах (Маршалловы Острова); 
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92.109 продолжать работу по расширению доступа к качественному 

образованию, уделяя особое внимание детям из семей с низким уровнем 

дохода и детям, живущим в сельских районах (Индонезия); 

92.110 расширить доступ девочек к качественному образованию, 

особенно на уровне средней школы и в сельских и отдаленных районах, 

в том числе путем увеличения числа школ и предоставления бесплатного 

и безопасного школьного транспорта (Южный Судан); 

92.111 законодательно закрепить право на не менее 12 лет бесплатного 

образования и обеспечить полный и недискриминационный доступ к 

инклюзивному образованию для всех девочек, в том числе находящихся в 

уязвимом положении (Мексика); 

92.112 принять надлежащее законодательство для обеспечения как 

минимум 12 лет бесплатного начального и среднего образования 

и активизировать усилия по поощрению инклюзивного образования, 

в частности для девочек (Маврикий); 

92.113 активизировать усилия по улучшению и обеспечению равного 

доступа всех детей к качественному образованию и, в частности, 

обеспечить качественный уход и образование в раннем детстве (Уругвай); 

92.114 обеспечить, чтобы все дети, в том числе дети трудящихся-

мигрантов, имели доступ к образованию (Тимор-Лешти); 

92.115 обеспечить всеобщий характер права на образование, признав его 

за всеми лицами, а не только за гражданами (Коста-Рика); 

92.116 продолжать укреплять доступ к инклюзивному и качественному 

образованию, уделяя особое внимание женщинам и девочкам, беременным 

учащимся, инвалидам и жителям сельских или маргинализированных 

общин (Австрия); 

92.117 продолжать наращивать усилия по обеспечению инклюзивного и 

качественного образования (Грузия); 

92.118 прямо закрепить право на образование в законодательстве, 

обеспечив доступ к дошкольному, начальному и среднему образованию и 

удержание учащихся в системе образования на этих уровнях 

(Доминиканская Республика); 

92.119 разработать стратегический подход к устранению коренных 

причин высоких показателей отсева из школ, а также низкого уровня 

охвата школьным образованием (Кипр); 

92.120 обеспечить комплексное сексуальное воспитание в школе и вне 

ее (Исландия); 

92.121 рассмотреть возможность включения образования в области 

прав человека в школьные учебные планы, включая такие темы, как 

гендерное равенство и взаимосвязь между правами человека и 

окружающей средой, изменением климата и новыми технологиями 

(Филиппины); 

92.122 обеспечить всеобщий доступ к праву на образование и усилить 

защиту детей с инвалидностью (Сербия); 

92.123 эффективно расследовать все случаи сексуальных посягательств 

в отношении девочек в школах, преследовать виновных в их совершении 

и обеспечить предоставление жертвам помощи и психосоциальной 

поддержки, в том числе с тем, чтобы они могли продолжить обучение 

(Черногория); 

92.124 продолжать осуществлять и расширять национальный план 

адаптации к изменению климата, включая меры по созданию устойчивой 
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к изменению климата инфраструктуры, защите прибрежных районов и 

управлению рисками бедствий (Эфиопия); 

92.125 увеличить объем инвестиций в меры по адаптации к изменению 

климата, повышению устойчивости и укреплению потенциала во всех 

районах страны, с тем чтобы противодействовать негативным 

последствиям изменения климата, изыскивая в этой связи возможности 

двустороннего, многостороннего, регионального и международного 

сотрудничества (Сьерра-Леоне); 

92.126 продолжать укреплять национальный потенциал в области 

адаптации к изменению климата, в частности на уровне 

институционального планирования и в контексте оказания поддержки 

сообществам, наиболее уязвимым перед экологическими рисками 

(Иордания); 

92.127 дополнительно активизировать усилия по преодолению 

последствий изменения климата, в том числе посредством принятия мер 

по адаптации и повышению устойчивости, способствующих устойчивому 

развитию (Вьетнам); 

92.128 усилить меры по борьбе с изменением климата, в том числе путем 

создания устойчивой к изменению климата инфраструктуры (Непал); 

92.129 увеличить объем инвестиций в устойчивые к изменению климата 

социальные услуги, уделяя приоритетное внимание доступу к безопасной 

питьевой воде, надлежащим санитарным услугам и экологически чистым 

видам топлива для приготовления пищи (Кабо-Верде); 

92.130 защищать право человека на чистую, здоровую и устойчивую 

окружающую среду путем принятия программы стимулирования на 

уровне общин для восстановления мангровых лесов (Коста-Рика); 

92.131 обеспечить значимое участие местных заинтересованных сторон, 

включая женщин и молодежь, в разработке мер политики в области 

изменения климата (Маршалловы Острова); 

92.132 продолжать содействовать интеграции экологической политики 

и прав человека в целях обеспечения защиты прав, связанных со здоровой 

окружающей средой (Иордания); 

92.133 продолжать процесс приведения национального законодательства 

в соответствие с положениями Конвенции о ликвидации всех форм 

дискриминации в отношении женщин (Сенегал); 

92.134 исключить дискриминационные положения в отношении 

женщин из Семейного кодекса, полностью привести национальное 

законодательство о гендерном насилии в соответствие с международными 

стандартами и обеспечить его эффективное осуществление, а также 

обновить национальную стратегию борьбы с гендерным насилием 

на 2013–2018 годы, укрепив меры предупреждения, доступ к правосудию, 

защиту и реабилитацию жертв (Испания); 

92.135 принять антидискриминационное законодательство, включающее 

всеобъемлющее определение дискриминации в отношении женщин, 

охватывающее прямую и косвенную дискриминацию в публичной и 

частной сферах, а также интерсекциональные формы дискриминации 

(Эквадор); 

92.136 активизировать усилия по борьбе с дискриминацией и насилием 

в отношении женщин и девочек, в том числе путем искоренения практики 

ранних браков, телесных наказаний и жестокого обращения с детьми, 

а также проводить информационно-просветительские кампании среди 

различных заинтересованных сторон (Коста-Рика); 
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92.137 усилить меры по борьбе с дискриминацией в отношении женщин 

и девочек, включая искоренение практики ранних и детских браков 

(Доминиканская Республика); 

92.138 продолжать повышать осведомленность о законных правах 

женщин и девочек, особенно в случаях сексуального посягательства и 

домашнего насилия, посредством проведения национальных кампаний и 

разработки ресурсов для жертв и лиц, переживших насилие (Канада); 

92.139 продолжать работу по обеспечению того, чтобы доля женщин 

среди членов Национальной ассамблеи достигла 40 процентов 

в соответствии с Законом о паритете, что позволит еще больше укрепить 

политическое представительство женщин (Словения); 

92.140 повысить уровень политического представительства женщин, 

обеспечив эффективное выполнение предусмотренной Законом о паритете 

2022 года минимальной квоты их представленности в выборных органах и 

на государственной службе (Черногория); 

92.141 обеспечить более эффективное осуществление Закона о паритете 

и усилить его воздействие (Боливарианская Республика Венесуэла); 

92.142 поощрять гендерное равенство и равноправное участие женщин 

и мужчин в политической и общественной жизни (Мозамбик); 

92.143 продолжать усилия по расширению участия женщин 

в директивных органах (Непал); 

92.144 включать женщин в процессы принятия решений по вопросам 

адаптации к изменению климата и его предотвращения (Маврикий); 

92.145 усилить программы просвещения и укрепления потенциала для 

ликвидации дискриминационных практик и расширения возможностей 

женщин в сельских и городских общинах (Эфиопия); 

92.146 активизировать борьбу с дискриминацией в отношении девочек, 

особенно в сфере образования (Габон); 

92.147 принять временные меры для ускорения достижения реального 

равноправия женщин и мужчин во всех областях, в которых женщины 

ограничены в правах или недопредставлены (Южный Судан); 

92.148 продолжать наращивать усилия по борьбе с насилием 

в отношении женщин, включая укрепление соответствующей 

законодательной основы (Сингапур); 

92.149 привести национальные законы о борьбе с гендерным насилием 

и дискриминацией в отношении женщин и девочек в соответствие 

с международными нормами и обеспечить его эффективное выполнение 

(Швейцария); 

92.150 активизировать усилия по предотвращению гендерного насилия 

в отношении девочек, в том числе путем обновления национальной 

стратегии по борьбе с гендерным насилием, и привести внутреннее 

законодательство о гендерном насилии в полное соответствие 

с международными стандартами (Ирландия); 

92.151 расширить усилия и принять дополнительные меры по 

предотвращению и пресечению гендерного насилия, в том числе путем 

разработки руководящих принципов по предотвращению и пресечению 

сексуальных домогательств и насилия в школе (Италия); 

92.152 усилить меры по предотвращению и пресечению гендерного 

насилия, в том числе путем оказания услуг, ориентированных на интересы 

пострадавших, и укрепления потенциала правоохранительных органов 

(Южная Африка); 
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92.153 повысить эффективность обеспечения соблюдения законодательства 

о гендерном насилии путем создания специализированных подразделений 

полиции и юстиции и посредством организации обучения по вопросам 

предотвращения гендерного насилия и реагирования на него (Австралия); 

92.154 активизировать усилия по предотвращению гендерного насилия 

путем приведения соответствующего внутреннего законодательства в 

соответствие с международными стандартами в области прав человека 

(Багамские Острова); 

92.155 продолжать укреплять защиту женщин и девочек, в частности 

посредством эффективной профилактики насилия, расширения доступа к 

правосудию и оказания услуг поддержки, направленных на обеспечение 

безопасности, уважения достоинства и семейной стабильности (Эсватини); 

92.156 принять, осуществлять и в полной мере интегрировать 

необходимые национальные и международные юридические документы 

для защиты от всех форм насилия в отношении женщин, девочек и детей и 

предупреждения такого насилия, а также для преодоления сохраняющихся 

гендерных стереотипов и вредных практик (Королевство Нидерландов); 

92.157 укрепить потенциал существующих консультационных центров 

по вопросам домашнего насилия и их служб приема и поддержки жертв 

домашнего насилия (Кипр); 

92.158 создать эффективную правовую и институциональную основу 

для предотвращения и пресечения всех форм насилия в отношении детей, 

женщин и девочек (Гаити); 

92.159 ввести уголовную ответственность за все формы сексуального и 

гендерного насилия посредством принятия законодательства 

в соответствии с международными стандартами (Исландия); 

92.160 дополнительно усилить меры по борьбе с гендерным насилием и 

дискриминацией в отношении женщин и девочек, включая осуществление 

в полном объеме соответствующих законов и мер политики (Украина); 

92.161 гарантировать и поощрять всеобщую бесплатную регистрацию 

рождения (Швейцария); 

92.162 отменить все законы, допускающие применение телесных 

наказаний, и поощрять позитивные и ненасильственные формы 

дисциплинарного воздействия (Замбия); 

92.163 запретить телесные наказания во всех сферах, в том числе в 

школьной среде и дома, чтобы обеспечить всестороннюю защиту прав 

детей (Кабо-Верде); 

92.164 запретить телесные наказания во всех сферах (Доминиканская 

Республика); 

92.165 прямо запретить в законодательстве телесные наказания 

несовершеннолетних в любых условиях (Колумбия); 

92.166 создать правовую основу и разработать стратегию по 

предотвращению и искоренению всех форм насилия в отношении детей, в 

том числе путем введения запрета на телесные наказания (Конго); 

92.167 принять закон, четко запрещающий все телесные наказания 

детей во всех сферах, и принять эффективные меры по предупреждению 

сексуального насилия и насилия в семье в отношении детей в соответствии 

с международными стандартами (Эстония); 

92.168 разработать политико-правовые меры по защите прав ребенка, 

в частности обеспечить осуществление национального плана действий 

по борьбе с детским трудом и прямо запретить телесные наказания детей 

во всех сферах (Португалия); 
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92.169 установить уголовную ответственность за детские и 

принудительные браки и ввести законодательный запрет на телесные 

наказания при любых обстоятельствах (Испания); 

92.170 продолжать прилагать усилия по искоренению детских браков, 

телесных наказаний и жестокого обращения с детьми (Габон); 

92.171 создать прочную правовую и институциональную основу для 

предотвращения и ликвидации всех форм насилия в отношении детей 

(Гвинея); 

92.172 рассмотреть возможность разработки стратегии по 

предотвращению всех форм насилия в отношении детей и подростков и 

борьбе с таким насилием, обеспечив при этом доступ детей и подростков к 

конфиденциальным и адаптированным к их потребностям механизмам 

сообщения о случаях насилия (Эквадор); 

92.173 продолжать укреплять меры по защите прав детей, в том числе 

по борьбе с детским трудом и эксплуатацией детей в сельских районах 

(Сингапур); 

92.174 рассмотреть и полностью интегрировать в национальное 

законодательство положения Конвенции о правах ребенка и разработать 

четкие руководящие принципы для ее последовательного применения 

(Сьерра-Леоне); 

92.175 рассмотреть вопрос о включении в национальное 

законодательство в полном объеме Конвенции о правах ребенка и 

разработать четкие руководящие принципы для ее последовательного 

применения (Малави); 

92.176 продолжать укреплять механизмы защиты детей от всех форм 

насилия, жестокого обращения и эксплуатации (Мозамбик); 

92.177 ввести уголовную ответственность за детские и принудительные 

браки и создать механизмы для выявления и защиты жертв детских и 

принудительных браков и оказания им помощи и поддержки (Коста-Рика); 

92.178 активизировать меры по предотвращению и пресечению 

принудительных или ранних браков путем предоставления защиты 

жертвам и привлечения виновных к ответственности (Мозамбик); 

92.179 принять комплексные меры по информированию о 

дискриминации по возрастному признаку и укреплению общинно 

ориентированных систем поддержки пожилых людей, находящихся в 

состоянии покинутости или уязвимости (Бразилия); 

92.180 сохранять приоритетное значение национальной стратегии по 

инклюзии и участию инвалидов на 2026–2030 годы и обеспечивать ее 

финансирование (Кипр); 

92.181 усилить меры политики и практические меры, направленные на 

поощрение инклюзии и защиты лиц с инвалидностью, в том числе доступа 

к образованию, трудоустройству, медицинскому обслуживанию и услугам 

поддержки на базе общин (Эсватини); 

92.182 удвоить усилия в целях решения проблем, связанных 

с инвалидностью (Тимор-Лешти); 

92.183 придерживаться правозащитного подхода при работе с детьми с 

инвалидностью и соответствующим образом пересмотреть внутреннее 

законодательство и меры политики (Южный Судан); 

92.184 активизировать усилия по обеспечению равного доступа 

и недопущению дискриминации в отношении детей-инвалидов, в том 

числе путем развития инклюзивного образования, уделяя при этом 
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внимание решению проблемы гендерного неравенства в данном контексте 

(Армения); 

92.185 принять всеобъемлющее антидискриминационное законодательство, 

устанавливающее уголовную ответственность за все формы 

дискриминации в отношении людей с различной сексуальной 

ориентацией, гендерной идентичностью, гендерным самовыражением и 

половыми признаками (Исландия); 

92.186 принять антидискриминационное законодательство, 

прямо распространяющее меры защиты на ЛГБТКИА+ людей 

и предусматривающее меры по предупреждению дискриминации по 

признаку сексуальной ориентации, гендерной идентичности и половых 

характеристик (Австралия); 

92.187 включить сексуальную ориентацию и гендерную идентичность 

в число запрещенных законом оснований для дискриминации (Канада); 

92.188 легализовать однополые браки между взрослыми людьми по 

обоюдному согласию (Исландия); 

92.189 усилить защиту прав мигрантов, беженцев и их семей, 

в частности путем обеспечения равного доступа к образованию, базовым 

услугам и правосудию (Камерун); 

92.190 выполнять свои обязательства в области защиты прав 

трудящихся-мигрантов (Гаити); 

92.191 внести изменения в законодательство, чтобы обеспечить 

автоматическую передачу гражданства от матери к ребенку независимо от 

места рождения последнего (Швейцария); 

92.192 внести поправки в законодательство, чтобы обеспечить 

автоматическую передачу гражданства от матерей к их детям независимо 

от места рождения ребенка (Замбия); 

92.193 внести поправки в законодательство, чтобы обеспечить 

автоматическую передачу гражданства от матерей к их детям независимо 

от места их рождения (Колумбия). 

93. Все выводы и/или рекомендации, содержащиеся в настоящем докладе, 

отражают позицию представляющего государства (представляющих государств) 

и/или государства — объекта обзора. Их не следует рассматривать в качестве 

одобренных Рабочей группой в целом. 
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Приложение 

  Состав делегации 

 The delegation of Sao Tome and Principe was headed by the Permanent 

Representative of Sao Tome and Principe to the United Nations and Other International 

Organizations, Ms Abigail Tiny Cosme Bonfim, and composed of the following member: 

• Ms Joelma Viegas Amaro, Director of the Office of the Minister of Justice, 

Parliamentary Affairs and Women’s Rights. 
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